
LITURGICAL PROCESSION ON THE SUNDAY OF ORTHODOXY 
 

Troparion (Tone 2) 
 

We venerate Your most pure image, O Good One, and ask for the forgiveness of our 
transgressions, O Christ our God. Of Your good will You were pleased to ascend the 
Cross in the flesh and deliver Your creatures from bondage to the enemy. Therefore 
with thankfulness we cry aloud to You: You have filled all with joy, O our Saviour, for 
You did come to save the world. 

 
Тhe Synodicon of Orthodoxy 

 
As the Prophets beheld, as the apostles have taught, as the Church has received, as 
the teachers have dogmatized, as the universe has agreed, as grace has shown 
forth, as truth has revealed, as false-hood has been dissolved, as wisdom has 
presented, as Christ has awarded, let us declare, let us assert, let us preach in like 
manner Christ our true God and honor His saints in words, in writings in thoughts, in 
deeds, in churches, in holy icons - worshipping Him as God and Lord and honouring 
them as His true servants and offering them due veneration.  

This is the Faith of the Apostles, 
This is the Faith of the Fathers, 
This is the Faith of the Orthodox, 
This is the Faith which has confirmed the Universe. 
  

The Creed 
 

I believe in one God, the Father Almighty, Maker of heaven and earth, and of all 
things visible and invisible. And in one Lord Jesus Christ, the Son of God, the only-
begotten, begotten of the Father before all ages, Light of Light; true God of true God; 
begotten, not made; of one essence with the Father, by Whom all things were made; 
Who for us and for our salvation came down from heaven and was incarnate of the 
Holy Spirit and the Virgin Mary and became man. And He was crucified for us under 
Pontius Pilate, and suffered, and was buried. And the third day He rose, according to 
the Scriptures, and ascended into heaven and sits at the right hand of the Father; 
and He shall come again with glory to judge the living and  the dead; Whose 
kingdom shall have no end. And in the Holy Spirit, the Lord, the Giver of Life, Who 
proceeds from the Father; Who with the Father and the Son together is worshipped 
and glorified; Who spoke by the prophets. In one Holy Catholic and Apostolic 
Church. I acknowledge one baptism for the remission of sins. I look for the 
resurrection of the dead, and the life of the world to come.  Amen. 

 



ЛИТИЈА У НЕДЕЉУ ПРАВОСЛАВЉА 
 

Тропар Недеље Православља (Глас 2.) 
 

Клањамо се пречистоме лику Твоме, Благи, молећи опроштај сагрешења 
наших, Христе Боже, јер си добровољно благоволео да телом узиђеш на 
Крст, да би оне које си саздао избавио од робовања врагу. Стога Ти 
благодарно кличемо: радошћу си испунио све, Спаситељ наш, који си 
дошао да спасеш свет. 
 

Синодик Недеље Православља 
 

Пророци како видеше, апостоли како научише, Црква како је примила, 
учитељи како су одогматили, васељена како се сагласила, Благодат како 
је засијала, Истина како се доказала, лаж како је протерана, Премудрост 
како се смело исказала, Христос како је наградом потврдио, тако мислимо, 
тако говоримо тако проповедамо: Христа Истинитог Бога нашег, и Његове 
Светитеље чествујући речима, списима, мислима, жртвама, храмовима, 
иконама; Њега као Бога и владику поштујући и клањајући се Њему, а њих 
ради заједничког нам Господа и као Његове верне служитеље, чествујући 
и одајући им односно поклоњење. 
Ово је вера Апостола. 
Ово је вера Отаца. 
Ово је вера Православних. 
Ово је вера која утврди васељену. 
 

Символ Вере 
 

Верујем у једнога Бога Оца, Сведржитеља, Творца неба и земље и свега 
видљивог и невидљивог. И у једнога Господа Исуса Христа, Сина Божијег, 
Јединородног, од Оца рођеног пре свих векова; Светлост од Светлости, 
Бога истинитог од Бога истинитог; рођеног, не створеног, једносуштног 
Оцу, кроз Кога је све постало; Који је ради нас људи и ради нашег спасења 
сишао с небеса, и оваплотио се од Духа Светога и Марије Дјеве, и постао 
човек; И Који је распет за нас у време Понтија Пилата, и страдао и био 
погребен; И Који је васкрсао у трећи дан, по Писму; И Који се вазнео на 
небеса и седи са десне стране Оца; И Који ће опет доћи са славом, да 
суди живима и мртвима, Његовом Царству неће бити краја. И у Духа 
Светога, Господа, Животворног, Који од Оца исходи, Који се са Оцем и 
Сином заједно поштује и заједно слави, Који је говорио кроз пророке. У 
једну, свету, саборну, и апостолску Цркву; Исповедам једно крштење за 
опроштење грехова; Чекам васкрсење мртвих; И живот будућега века; 
Амин. 




